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DYREKTYWA RADY 2001/114/WE
z dnia 20 grudnia 2001 r.

odnoszaca sie do niektorych rodzajow czesciowo lub catkowicie odwodnionego mleka konserwo-
wanego przeznaczonego do spozycia przez ludzi

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska, w
szczeg6lnoci jego art. 37,

uwzgledniajac wniosek Komisji ('),

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego (%),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (),
a takZe majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Niektore dyrektywy pionowe dotyczace Srodkéw
spozywczych powinny zosta¢ uproszczone w  celu
uwzglednienia spelnienia tylko zasadniczych wymogéw
w odniesieniu do produktéw, ktérych dotycza, aby
umorzliwi¢ swobodny przeplyw tych produktow w
ramach rynku wewnetrznego, zgodnie z konkluzjami
Rady Europejskiej, podjetymi w Edynburgu w dniach 11
i 12 grudnia 1992 r., potwierdzonymi przez Rade¢ Euro-
pejska w Brukseli w dniach 101 11 grudnia 1993 r.

(2)  Dyrektywa Rady 76/118/EWG z dnia 18 grudnia
1975r. w sprawie zblizania ustawodawstw Pafstw
Czlonkowskich odno$nie do niektérych rodzajow czes-
ciowo lub catkowicie odwodnionego mleka konserwo-
wanego przeznaczonego do spozycia przez ludzi (*) byta
usprawiedliwiona faktem, iz réznice miedzy przepisami
krajowymi  dotyczacymi mleka  konserwowanego
moglyby spowodowal powstanie warunkéw nieuczciwej
konkurencji, wprowadzajacych konsumentéw w blad, a
tym samym mialyby bezposredni wplyw na ustano-
wienie i funkcjonowanie wspdlnego rynku.

(3) W konsekwencji dyrektywa 76/118/EWG zostala opra-
cowana w celu ustanowienia definicji i wspdlnych zasad
regulujgcych sklad, specyfikacje produkeji i etykieto-
wanie niektorych rodzajow mleka konserwowanego, tak
by zapewni¢ mu swobodny przeplyw we Wspdlnocie.

(4)  Dyrektywa 76/118/EWG powinna zosta¢ ujednolicona z
0g6lnym ustawodawstwem wspélnotowym w zakresie
srodkéw spozywczych, w szczegdlnosci ustawodaw-
stwem  dotyczacym  etykietowania, zatwierdzonych
dodatkéw, higieny i przepiséw zdrowotnych ustanowio-
nych w dyrektywie Rady 92/46/EWG (°).

(5)  Dla jasnosci, dyrektywa 76/118/EWG powinna by¢ prze-
pracowana w celu ustanowienia bardziej przystepnych
zasad dotyczacych warunkéw produkgji i obrotu niekté-

') Dz.U. C 231 z 9.8.1996, str. 20.

’) Dz.U. C 279 z 1.10.1999, str. 95.

) Dz.U. C 56 z 24.2.1997, str. 20.

‘) Dz.U. L 24 z 30.1.1976, str. 49. Dyrektywa ostatnio zmieniona
Aktem Przystapienia z 1994 r.

() Dz.U. L 268 z 14.9.1992, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona

dyrektywa 94/71/WE (Dz.U. L 368 z 31.12.1994, str. 33).
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rymi rodzajami cz¢Sciowo lub catkowicie odwodnionego
mleka konserwowanego przeznaczonego do spozycia
przez ludzi.

(6)  Ogolne zasady etykietowania zywnos$ci ustanowione w
dyrektywie  Parlamentu  Europejskiego i  Rady
2000/13/WE (°) powinny by¢ stosowane z zastrzezeniem
niektérych warunkow.

(7)  Z zastrzezeniem dyrektywy Rady 90[496/EWG z dnia
24 wrzesnia 1990 r. w sprawie oznaczania wartoSci
odzywczej  Srodkéw  spozywezych (),  dodawanie
witamin do produktéw okreslonych w tej dyrektywie jest
dopuszczalne w niektérych Panstwach Czlonkowskich.
Jednakze nie mozna podejmowal zadnej decyzji o
rozszerzeniu takiej zgody na Wspdlnote jako calosé.
Panstwa Czlonkowskie sg uprawnione do zezwalania lub
zakazywania dodawania witamin do swoich produktow
krajowych, pomimo ze swobodny przeplyw towaréw we
Wspdlnocie powinien by¢ w kazdym przypadku zagwa-
rantowany zgodnie z przepisami i zasadami wynikaja-
cymi z Traktatu.

(8) W odniesieniu do produktéw przeznaczonych dla
niemowlat stosuje si¢ dyrektywe Komisji 91/321/EWG z
dnia 14 maja 1991 r. w sprawie preparatéw dla
niemowlat i preparatéw pochodnych (¥).

(9)  Zgodnie z zasadami pomocniczosci i proporcjonalnosci
okreSlonymi w art. 5 Traktatu cel ustanowienia wspol-
nych definicji i zasad dotyczacych omawianych
produktéw oraz dostosowania przepiséw do ogdlnych
zasad ustawodawstwa wspdlnotowego dotyczacego
srodkéw spozywczych nie moze by¢ skutecznie osigg-
niety przez Pafistwa Czlonkowskie, a moze, ze wzgledu
na charakter niniejszej dyrektywy, by¢ osiggniety w
sposob bardziej skuteczny przez Wspdlnote. Niniejsza
dyrektywa odnosi si¢ wylacznie do kwestii niezbednych
do osiggniecia wyzej omawianego celu.

(10)  Srodki niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy
powinny zostaé przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przy-
znanych Komisji (°).

(°) Dz.U. L 109 z 6.5.2000, str. 29.

() Dz.U. L 276 z 6.10.1990, str. 40.

() Dz.U. L 175 z 4.7.1991, str. 35. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 1999/50/WE (Dz.U. L 139 z 2.6.1999, str. 29).

() Dz.U.L 184 2 17.7.1999, str. 23.
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(11)  Aby unikna¢ tworzenia nowych przeszkéd dla swobod-
nego przeplywu Panstwa Czlonkowskie powinny
powstrzymaé si¢ od przyjmowania w stosunku do
przedmiotowych produktéw, przepiséw prawa krajo-
wego nieprzewidzianych w niniejszej dyrektywie,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Niniejsza dyrektywe stosuje si¢ do czgSciowo lub calkowicie
odwodnionego mleka konserwowanego okreslonego w
zalgczniku 1.

Artykut 2

Pafistwa Czlonkowskie moga z zastrzezeniem dyrektywy
90/496/EWG zezwoli¢ na dodawanie witamin do produktéw
okreslonych w zalaczniku I do niniejszej dyrektywy.

Artykut 3

Dyrektywe 2000/13/WE stosuje si¢ do produktéw okreslonych
w zalgczniku [, z zastrzezeniem nastgpujgcych warunkéw:

1) a) nazwy produktéw wymienione w zalaczniku I sg stoso-
wane wylacznie w odniesieniu do produktéw tam okres-
lonych i uzywane w obrocie handlowym do ich ozna-
czania bez uszczerbku dla przepisow lit. b);

=

alternatywa dla nazw produktéw okreslonych w lit. a)
jest wykaz szczegdlowych oznaczen ustanowiony w
zalgczniku 1. Oznaczen tych mozna uzywaé w mowie
oraz na warunkach okreslonych w zalaczniku II;

2) Na etykietach musi by¢ zawarta informacja dotyczaca
udzialu procentowego tluszczu w mleku, wyrazonego
wagowo w odniesieniu do produktu gotowego, z wyjatkiem
przypadkéw produktéw wymienionych w zalgczniku I pkt
1 lit. d) i g) i zalaczniku I pket 2 lit. d) oraz udzialu procen-
towego ekstraktu odtluszczonego mleka w proszku w przy-
padku produktéw wymienionych w zalagczniku I pkt 1.
Powyzsze dane szczegblowe umieszczane s3 w poblizu
nazwy handlowej;

)
~

W przypadku produktéw wymienionych w zalaczniku I pkt
2 etykieta musi zawiera¢ informacje o zaleceniach odnos$nie
do metod rozcieficzania lub odtwarzania, fgcznie ze szcze-
gélami dotyczacymi zawartosci tluszczu w produkcie po
jego rozcienczeniu lub odtworzeniu;

4) W przypadku gdy produkty wazace mniej niz 20 g na
jednostke sa pakowane w opakowanie zewnetrzne, dane
szczegélowe wymagane w niniejszym artykule umieszcza
si¢ tylko na opakowaniu zewnetrznym, z wyjatkiem ozna-
czefi wymaganych na podstawie pkt 1 lit. a);

5) Etykiety produktéw wymienionych w zalgczniku I pkt 2
zawieraja informacje, ze produkt ,nie jest przeznaczony do
spozycia dla niemowlat ponizej 12 miesigcy”.

Artykut 4

W odniesieniu do produktéw wymienionych w zalgcznikach I i
Il Panstwa Czlonkowskie nie przyjma przepisow prawa krajo-
wego, nieprzewidzianych w niniejszej dyrektywie.

Artykut 5

Srodki konieczne w celu wykonania niniejszej dyrektywy,
odnoszace si¢ do spraw okreslonych ponizej, przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg wykonawczg okre$long w art. 6 ust. 2:

— dostosowanie niniejszej dyrektywy do ogdlnego ustawo-
dawstwa wspolnotowego dotyczacego Srodkéw spozyw-
czych,

— dostosowanie do postepu technicznego.

Artykut 6

1. Komisja jest wspierana przez Staly Komitet ds. Srodkéw
Spozywczych (dalej zwany ,Komitetem”), ustanowiony na
mocy art. 1 decyzji 69/414/EWG (').

2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego
ustepu, zastosowanie maja art. 517 decyzji 1999/468/WE.

Okres, okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE, ustala
sie na trzy miesigce.

3. Komitet uchwala swéj regulamin wewnegtrzny.

Artykut 7
Dyrektywa 76/118/EWG traci moc z dniem 17 lipca 2003 r.

Odniesienia do uchylonej dyrektywy nalezy traktowaé jako
odniesienia do niniejszej dyrektywy.

Artykut 8

Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy do dnia 17 lipca 2003 r. Panistwa Czlon-
kowskie niezwlocznie powiadamiajg o tym Komisje.

Powyzsze $rodki stosuje sie w celu:

— zezwolenia na wprowadzenie do obrotu produktéw okres-
lonych w zalaczniku [, jezeli pozostaja w zgodnosci z defi-
nicjami i zasadami ustanowionymi przepisami niniejszej
dyrektywy, z mocg od dnia 17 lipca 2003 r.,

— zakazania wprowadzenia do obrotu produktéw, ktére nie
sa zgodne z niniejszg dyrektywa, z mocg od dnia 17 lipca
2004 r.

(') Dz.U.L 291 2 19.11.1969, str. 9.
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Jednakze wprowadzanie do obrotu produktéw, ktdére nie sa
zgodne z wymogami niniejszej dyrektywy, ale zostaly oznako-
wane przed dniem 17 lipca 2004 r. zgodnie z wymogami
dyrektywy 76/118/EWG, jest dozwolone do wyczerpania
zapasow.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawierajg odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okreslane sg przez Pafistwa Czlonkowskie.

Artykut 9

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opubliko-
wania w Dzienniku Urzgdowym Wspélnot Europejskich.

Artykut 10

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 grudnia 2001 r.

W imieniu Rady
C. PICQUE

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

DEFINICJE PRODUKTOW I NAZW PRODUKTOW

1. CzeSciowo odwodnione mleko

Nazwa ta oznacza produkt plynny, stodzony lub niestodzony, bezposrednio otrzymywany poprzez czgSciowe
usuni¢cie wody z mleka, catkowicie lub czgsciowo odtluszczonego, lub mieszanki tych produktow, ktéry moze
posiada¢ domieszke $mietany lub catkowicie odwodnionego mleka lub obydwu, z zastrzezeniem, ze dodatek catko-
wicie odwodnionego mleka nie przekracza, w produktach gotowych, 25 % suchej masy.

— Rodzaje niestodzonego zageszczonego mleka

a)

=

(g)
~

&

Mleko zaggszczone pelnottuste

Czg$ciowo odwodnione mleko zawierajgce wagowo nie mniej niz 15 % tluszczu i nie mniej niz 26,5 %
suchej masy.

Mleko zageszczone

Czg$ciowo odwodnione mleko zawierajace wagowo nie mniej niz 7,5 % tluszczu i nie mniej niz 25 % calko-
witej suchej masy.

Mleko zageszczone, czgSciowo odttuszczone

CzeSciowo odwodnione mleko zawierajace wagowo nie mniej niz 1 % i mniej niz 7,5 % tluszczu, i nie mniej
niz 20 % calkowitej suchej masy.

Mleko zageszczone, odtluszczone

Czg$ciowo odwodnione mleko zawierajagce wagowo nie wigcej niz 1 % tluszczu i nie mniej niz 20 % calko-
witej suchej masy.

— Rodzaje mleka stodzonego zageszczonego

e)

©Q

Mleko stodzone zageszczone

Czg$ciowo odwodnione mleko z domieszky sacharozy (pétbialy cukier, bialy cukier lub cukier rafinowany)
oraz zawierajace wagowo nie mniej niz 8 % tluszczu i nie mniej niz 28 % catkowitej suchej masy.

Mleko stodzone zageszczone, czgSciowo odtluszczone

Czg$ciowo odwodnione mleko z domieszka sacharozy (pétbialy cukier, bialy cukier lub cukier rafinowany)
oraz zawierajgce wagowo nie mniej niz 1 % i mniej niz 8 % tluszczu oraz nie mniej niz 24 % catkowitej
suchej masy.

Mleko stodzone zageszczone odttuszczone

Czg$ciowo odwodnione mleko z domieszka sacharozy (pétbialy cukier, bialy cukier lub cukier rafinowany)
oraz zawierajgce, wagowo, nie wiecej niz 1 % tluszczu i nie mniej niz 24 % calkowitej suchej masy.

2. Mleko catkowicie odwodnione

Nazwa ta oznacza produkt staly, gdzie zawarto$¢ wody nie przekracza wagowo 5 % produktu gotowego, otrzymy-
wany bezpos$rednio poprzez usunigcie wody z mleka, z catkowicie lub cz¢iciowo odtluszczonego mleka, ze $mietany
lub mieszanki tych produktéw.

a) Suche mleko pelnotluste lub petnottuste mleko w proszku

Mleko odwodnione zawierajace wagowo nie mniej niz 42 % tluszczu.

b) Suche mleko pelne lub mleko pelne w proszku

Mleko odwodnione zawierajace wagowo nie mniej niz 26 % i mniej niz 42 % tluszczu.

¢) Suche mleko w czgsciowo odtluszczone czgiciowo odtluszczone lub mleko w proszku

Mleko odwodnione o zawartosci thuszczu wigkszej niz 1,5 % i mniejszej niz 26 %, okreslonej wagowo.

d) Suche mleko odtluszczone lub odtluszczone mleko w proszku.

Mleko odwodnione zawierajace wagowo nie wigcej niz 1,5 % thuszczu.
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3. Sposoby obrobki

a) Dopuszcza si¢ stosowanie w wytwarzaniu produktéw okreslonych w pkt 1 lit. ¢)-g) dodatkowej ilosci laktozy, nie
wickszej wagowo niz 0,03 % produktu gotowego.

b) Bez uszczerbku dla przepisow dyrektywy 92/46/EWG z dnia 16 czerwca 1992 r. ustanawiajgcej przepisy zdro-
wotne dla produkeji i wprowadzania do obrotu surowego mleka, mleka poddanego obrébce termicznej i
produktéw na bazie mleka, stosuje si¢ nastgpujace metody konserwacji produktéw wymienionych w pkt 11 2:

— obrdbka termiczna (sterylizacja, UHT itd.), w odniesieniu do produktéw wymienionych w pkt 1 lit. a)—d),
— dodawanie sacharozy, w odniesieniu do produktéw wymienionych w pkt 1 lit. ¢)-g),
— odwadnianie, w odniesieniu do produktéw wymienionych w pkt 2.

4. Dopuszczone dodatki

Na mocy art. 2 dopuszcza si¢ dodawanie witamin w przypadku produktéw wymienionych w niniejszym zataczniku,
z zastrzezeniem dyrektywy 90/496/EWG.

ZALACZNIK 11
SZCZEGOLOWE OZNACZENIA NIEKTORYCH PRODUKTOW WYMIENIONYCH W ZALACZNIKU I

a) Angielski termin ,evaporated milk” oznacza produkt zdefiniowany w zalaczniku I pkt 1 lit. b), zawierajacy wagowo
przynajmniej 9 % thuszczu i 31 % catkowitej suchej masy.

b) Francuski termin ,lait demi-écrémé concentré” oraz ,lait demi-écrémé concentré non sucré”, hiszpanski termin ,leche
evaporada semidesnatada”, niderlandzkie terminy ,geévaporeerde halfvolle melk” lub ,halfvolle koffiemelk” i angielski
termin ,evaporated semi-skimmed milk” oznaczaja produkt zdefiniowany w zalaczniku I pke 1 lit. ¢), zawierajacy
wagowo miedzy 4 % a 4,5 % tluszczu i nie mniej niz 24 % catkowitej suchej masy.

¢) Dunski termin ,kondenseret kaffeflode” i niemiecki termin ,kondensierte Kaffeesahne” oznaczaja produkt okreslony
w zalgczniku 1 pkel lit. a).

d) Dunski termin ,fledepulver”, niemieckie terminy ,Rahmpulver” i ,Sahnepulver”, francuski termin ,créme en poudre”,
niderlandzki termin ,roompoeder”, szwedzki termin ,graddpulver” oraz firiski termin ,kermajauhe” oznaczaja produkt
okreslony w zalaczniku I pkt 2 lit. a).

e) Francuski termin ,lait demi-écrémé concentré sucré”, hiszpanski termin ,leche condensada semidesnatada” oraz nider-
landzki termin ,gecondenseerde halfvolle melk met suiker” oznaczajg produkt okreslony w zataczniku I pkt 1 lit. f),
zawierajgcy wagowo miedzy 4 % a 4,5 % tluszczu i nie mniej niz 28 % suchej masy.

f) Francuski termin ,lait demi-écrémé en poudre”, niderlandzki termin ,halfvolle melkpoeder” oraz angielski termin
Lsemi-skimmed milk powder” lub ,dried semi-skimmed milk” oznaczaja produkt okreslony w zalaczniku I pke 2 lit.
¢), o zawartoéci thuszczu miedzy 14 % a 16 %.

@) Portugalski termin ,leite em pé meio gordo” oznacza produkt okreSlony w zalgczniku I pkt 2 lit. ¢), o zawartosci
tluszczu miedzy 13 % a 26 %.

h) Niderlandzki termin ,koffiemelk” oznacza produkt okreslony w zataczniku I pkt 1 lit. b).
i) Finski termin ,rasvaton maitojauhe” oznacza produkt okreslony w zalaczniku I pkt 2 lit. d).

j) Hiszpanski termin ,leche en polvo semidesnatada” oznacza produkt okreslony w zalaczniku I pkt 2 lit. ¢) o zawar-
toéci thuszezu migdzy 10 % a 16 %.





